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SOCIETE FRANCAISE
D’ASSAINISSEMENT

8, rue d’Aboukir - 75002 Paris
Tél. +33 1 44 82 39 00

Fax +33 1 44 82 39 01

UNITED KINGDOM

SANIFLO Ltd.,

Howard House, The Runway
South Ruislip Middx.,

HA4 6 SE

Tel. +44 208 842 0033/4040
Fax +44 208 842 1671

SANIRISH Ltd

IDA Industrial Estate
Edenderry - County Offaly
Tel. + 353 46 9733 102
Fax + 353 46 97 33 093

AUSTRALIA

SANIFLO AUSTRALIA

Unit 9/10, 25 Gibbes Street Pty
Ltd Chatswood NSW 2067,
Tel. +61 298 826 200

Fax +61 298 826 950

SFA SANIBROY GmbH
Waldstr. 23 Geb. B5
63128 Dietzenbach

Tel. (060 74) 30928-0
Fax (060 74) 30928-90

SFA ITALIA spa

Via del Benessere, 9
27010 Siziano (PV)
Tel. 03 82 61 81

Fax 03 82 61 8200

GRUPO SFA

C/ Vinyalets,1

P.l. Can Vinyalets

08130 Sta. - Perpétua de
Mogoda - Barcelona

Tel. +34 93 544 60 76
Fax +34 93 462 18 96

PORTUGAL

SFA Lda

SINTRA BUSINESS PARK,
Edificio 01 - 1°P

2710-089 SINTRA

Tel. +351 219 112 785
Fax +351 219 577 000

SUISSE SCHWEIZ SVIZZERA

SFA SANIBROY AG
Steinhaldenstrasse 28
Geroldwill CH-8954
Tel. +41 44 748 17 44
Fax +41 44 748 17 43

SFA BENELUX B.V.
Voltaweg 4

6101 XK Echt

Tel. +31 475 487100
Fax +31 475 486515

SANIFLO AB

BOX 797

S-191 27 Sollentuna
Tel. +08-404 15 30
Fax + 08-404 15 39

SFA POLAND

ul. Kolejowa 33

05-092 £omianki/Warszawa
Tel. (+4822) 732 00 32

Fax (+4822) 7513516

| POCCHA |

SFA POCCHA

101000 Mockea - KonnauHel? nep
9a,

Ten. (495) 258 29 51

chawc (495) 258 28 51

CESKA REPUBLIKA

SFA-SANIBROY, spol. s r.o
Na Kosince - 180 00 PRAHA

8 - Liben

Tel : +420 266 712 855

Fax : +420 266 712 856

SFA SANIFLO S.R.L.

Strada Leonard Nicolae, nr. 2A
Timisoara 300454

Tel. +40 256 245 092

Fax +40 256 245 029

SFA SANIHYDRO LTD STI
Ortaklar Caddesi No:7 Unal Apt.
2.D:2

34394 MECIDIYEKQY -
ISTANBUL

Tel : +90 212 275 30 88
Fax:+90212 27590 58

(CHINA|

SFA (%

EEmEE A 333 I BT
FiptidekM27cE (200041)
T:+86(0)21 6218 8969

F:+86(0121 6218 B970

KOREA|

www.SFA.biz
sales@saniflo-korea.kr

SERVICE HELPLINES

France

United Kingdom
Ireland

Australia
Deutschland
ltalia

Espana
Portugal

Suisse Schweiz Svizzera
Benelux

Sverige

Norge

Polska

Poccua

Ceska Republika
Romania
Tirkiye

TEL

(FITETIT3 0 610 05 90 02 ) 1 ur par appei

08457 650011 (Call from a land line)
1850 23 24 25 (LOW CALL)
+61 298 826 200
08008227 820

0382 6181

+34 93 544 60 76
+351219 112785

+41 44 748 17 44

+31 475 487100
08-7441518

+47 951 61 131

(+4822) 732 00 33

(495) 258 29 51

+420 266 712 855

+40 256 245 092

+90 212 275 30 88

FAX

03 44 94 46 19
020 8842 1671
+353 46 97 33 093
+61 298 826 950
(060 74) 30928-90
+39 0382 618200
+34.93 462 18 96
+351 219577 000
+41 44 74817 43
+31 475 486515
08-404 15 39

(+4822) 751 35 16
(495) 258 29 51
+420 266 712 856
+40 256 245 029
+90 212 275 90 58

Service information : www.sfa.biz




INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES IMPORTANTES

@ IMPORTANT ADDITIONAL INFORMATION

@ WICHTIGE ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

@ INFORMAZIONI AGGIUNTIVE IMPORTANTI

@ INFORMACION COMPLEMENTARIA IMPORTANTE
INFORMAGOES COMPLEMENTARES IMPORTANTES
@ BELANGRIJKE EXTRA INFORMATIE

@ ANNAN VIKTIG INFORMATION

@ VIGTIGE SUPPLERENDE OPLYSNINGER

@ VIKTIG TILLEGGSINFORMASJON

@ TARKEITA LISATIETOJA

@ FONTOS KIEGESZITO INFORMACIOK

@ WAZNE INFORMACJE DODATKOWE

@ BAXHAA [OMOJHUTESTbHAA UHOOPMALIMA
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@ DULEZITE DOPLNUJICi INFORMACE
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£ OSTRZEZENIE

Rozdrabniacz jest opracowany zgodnie z zasa-
dami sztuki i poddawany statej kontroli jako@
ci w fabryce posiadajcej certyfikat ISO 9001.
Prawidtowe dziafanie urzdzenia wymaga skru-
pulatnego przestrzegania zasad instalacji i kon-
serwacji podanych w instrukcji.

Ninigjsze ~ urzidzenie nie  jest

przeznaczone do uceytku przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczonej sprawno@ci fi-
zycznej, umystowej lub psychicznej lub osoby,
ktdre nie posiadaja wystarczajacego do@wiad-
czenia lub wiedzy, z wyjatkiem przypadkow,
w ktorych niniejszej osoby znajduja sié pod
nadzorem lub otrzymaly niezbédne instrukcje
w zakresie uceytkowania urzadzenia od oso-
by odpowiedzialnej za ich bezpieczefistwo.
Nalecey dopilnowac, aby dzieci nie wykorzysty-
waly urzadzenia do zabawy. )

niony byt fatwy dostep do wtyczki w gniazd-
ku zasilajacym. Obwad zasilajgcy urzadzenia
musi by¢ uziemiony (Klasa I) i wyposazony w
wylacznik roznico pradowy o wysokiej czu-
tosci (30mA). Polgczenie moze stycha¢ wy-
tacznie zasilaniu urzadzenia. Jezeli przewod
zasilania urzadzenia jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony przez producenta lub ser-
wis posprzedazowy, aby zapobiec wszelkiemu
niebezpieczenstwu.

Normy

Nalezy przestrzegaé przepisow obowig-
zujgcej normy, dotyczacych bezpiecz-
nych odlegtosci w tazience. )

FZASTOSOWANIE
Urzadzenie to przepompownia przeznaczona
do odprowadzania brudnej wody pochodzacej
zWC z odptywem poziomym, z kabiny pryszni-
cowej", bidetu, umywalki*. (*: w zaleznosci od
modelu).

Urzadzenie jest zgodne z norma europejska EN
12050-3 i z dyrektywami oraz nor-mami euro-
pejskimi dotyczacymi bezpieczefstwa elek-
trycznego i zgodnosci elektromagnetycznej. )

£3 URUCHOMIENIE

Po  wykonaniu podiaczefi  hydraulicz-
nych i elektrycznych, nalecey kilkakrotnie
uruchomic spiuczké. Zawor zamykajacy

wego musza byc szczelne.

Sprawdzi¢ ~ szczelno@;  pofaczen  z
urzdzeniami  sanitarnymi: WC, prysznic’,
bidet*, umywalka®. (*: w zaleceno@ci od mo-

delu).
J

spluczki jak i uszczelka urzadzenia spusto- /

(3 OBSLUGA I ZALECENIA
UWAGA !

W przypadku diugiej nieobecnosci, nalezy
zakrecic gtowny zawdr wody i zabezpieczy¢
instalacje przed mrozem.
CZYSZCZENIE/JUSUWANIE KAMIENIA
W celu usuniecia kamienia i wyczyszcze-
nia rozdrabniarki i muszli, nalezy regular-
nie uzywa¢ $rodka do usuwania kamienia,
takiego jak produkt SANICLEAN firmy SFA,
przeznaczonego do usuwania kamienia bez
zadnej szkody dla elementéw wewnetrznych
urzadzenia.

J

(3 MOZLIWOSCI USUNIECIA USTEREK

EJINSTALACJA

Rozdrabniacz musi znajdowa¢ sie w tym
samym pomieszczeniu co WC i pozostate,
ewentualnie podtaczone, urzadzenia sanitarne.
Urzadzenie musi by¢ zainstalowane w miejscu
zapewniajgcym tatwy dostep do kontroli i kon-
serwacji.

Instalacja i dziafanie tego urzgdzenia musza by¢
zgodne z migjscowymi przepisami i normg EN
12056-4.

Jest dostarczone z elementami mocowania za-
pobiegajacymi obracaniu si¢ i przemieszczaniu.
Dla zoptymalizowania najnowszych technik thu-
mienia hafasu wykorzystanych w urzadzeniu,
nalezy:

o zainstalowa¢ muszle tak, aby nie stykata sie
ze $cianami pomieszczenia

o ustawi¢ muszl na plaskiej powierzchni, aby
nie zakiocaé dziatania kotkow antywibracyjnych
* umocowag prawidtowo przewody odptywowe
unikajac przekraczania odlegtosci jednego me-
tra miedzy mocowaniami.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
Nalezy podtacza¢ urzadzenie do pradu
ylko po wczesniejszym zakoriczeniu

generalnych prac z instalacja elektryczna.

Instalacja elektryczna musi zosta¢ wykona-

na przez wykwalifikowanego specjaliste w

dziedzinie elektrotechniki. Urzadzenie musi

AVAD PR PALD A ODLA
AN ROZDRAB A
STWIERDZONE PRAWDOPODOBNE JAK POSTEPOWAC
NIEPRAWIDLOWOSCI PRZYCZYNY

+ Silnik nie wiacza sie

+ Urzadzenie nie jest podiaczone
do sieci

+ Wadliwe zasilanie elektryczne

+ Problem z silnikiem lub ukfadem
sterowania

+ Podiaczy¢ urzadzenie

+ Sprawdzi¢ zasilanie elekiryczne
+ Skontaktowa sie z serwisem

+ Silnik pracuje glosno. Silnik
buczy, ale nie pracuie.

+ Silnik jest zablokowany przez
ciato obce

+ Problem z silnikiem lub ukfadem
sterowania

+ Usunac ciato obce

+ Skontaktowa sie z serwisem

+ Pompa wigcza sie w regularmych
odstepach czasu

+ Przecieka sptuczka lub baterie
podiaczonych do urzadzenia
punktéw sanitarnych

+ Zawor zwrotny nie funkcjonuje

prawidiowo

+ Sprawdzi¢ instalacje
poprzedzajaca urzadzenie

« Przeczysci¢ lub wymieni¢ zawor
zwrotny

+ Silnik pracuje normalnie ale
nie zatrzymuje sie lub pracuje
bardzo diugo

+ Wysokos¢ podnoszenia lub
odleglos¢ odprowadzenia jest
zbyt duza lub zbyt wiele kolanek
zainstalowano (spadek cinienia)

+ Problem hydrauliczny, zatkanie

+ Sprawdzi¢ instalacje

+ Skontaktowa sie z serwisem

+ Urzadzenie zatrzymuje sig

+ Urzadzenie dziafa za
diugo (termiczny wytacznik

+ Zaczeka¢ na kolejne wiaczenie,
a nastepnie w razie potrzeby

zbiornika

bezpieczenistwa) skontaktowac sie z serwisem
+ Silnik pracuje w sposob nieciagly, + Odpowietrznik pokrywy jest + Odetka¢ odpowietrznik pokrywy
a woda splywa powoli do zatkany

+ Problem z silnikiem

+ Skontaktowa sie z serwisem

+ Powrét wody do prysznica
(urzadzenia z wlotami bocznymi)

+ Prysznic jest zainstalowany
za nisko w stosunku do
rozdrabniacza

+ Klapy wiotowe boczne zatkane

+ Sprawdzic instalacje

+ Wyczyscié klapy
+ Skontaktowa sie z serwisem

zosta¢ ustawione w taki sposab, aby zapew-

d GWARANCJA

Urzadzenie posiada gwarancje na dwa lata liczac od daty zakupu pod warunkiem wykonania
prawidtowej instalacji i uzytkowania zgodnego z niniejsza instrukcja.
Gwarancja obejmuje wytacznie usuwanie papieru toaletowego, fekaliow i wody
sanitarnej. Kazde uszkodzenie urzadzenia spowodowane przez ciata obce takie jak
bawelna, tampony, reczniki papierowe, chusteczki, produkty spozywcze, prezerwatywy, wio-
sy, przedmioty metalowe, drewniane lub plastikowe lub przepompowywanie plynéw takich jak

rozpuszczalniki lub oleje nie jest objete gwarancja.

J
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£ NPEOYNPEXXAEHUE
[laHHaA HacocHaA CTaHUMA paspaboTaHa
B COOTBETCTBMM C MPOMbILLIEHHBIMA HOP-
Mami. OHa MpoLLna MoCTOAHHBIA KOHTPOMb
KayecTea Ha 3aBOfE B COOTBETCTBUM CO
cranaaptom ISO 9001. inA Toro 4Tobb! Baw
annapar npasibHO (yHKLMOHMPOBa, He-
06X0aMMO TLATENbHO COBMAaTb NpaBuna
YCTaHOBKW 1 TEXHU4ECKOrO OGCHy)KVIBaHVIH,
YKa3aHHble B JaHHOM MHCTPYKLMM.

JToT annapar He npepHasHayeH

ONA nuy (B TOM yucne aeTeid) ¢
OrpaHUyeHHbIMM  IU3UYECKUMM, CEH-
COPHBIMU WM YMCTBEHHBIMU BO3MOX-
HOCTAMM, @ TAK)KE HE UMEIOLLMX OMbITa U
3HaHWI Mo 06paLLEHNIO C HUM, 33 UCKTHO-
YeHMeM TeX CNyyaes, KOrfaa OHU NOMb3y-
10TCA UM MoA HabnioaeHreM U nonyya-
10T yKa3aHuA no pabote ¢ HUM OT UL,
OTBETCTBEHHOr0 3a MX 6e30MacHOCTb.
Cnepgute 3a 4eTbMM U KOHTPONUPYWTE,
4TOObI OHU He urpanu ¢ annapaTom. /

[aHHbIA annapat AOMKeH ObiTb 06fA-
3aTeNbHO MOAKJIIOHEH K 3a3eMJIEHUIO
(knacc 1) n gudhdpepeHumansHomy aBTo-
MaTM4eCcKOMy BbIK/IOHATENIO BbICOKOM
4yBCTBUTENIbHOCTH (30mMA).

Posetka gomkHa 6biTb MCNONb30BaHa ToMb-
KO ANA MUTaHWA annapata. B cnyyae no-
BpEX[eHuA KabenA annapara ero cremyet
3aMEHIUTb Y MPOM3BOATENA U B €70 MocIe-
npopaxHoM cryx6e Bo 13bexanue pucka.
Hopmbl v npaBuna

CobniogaiiTe HOpMaTVBbl MO 3MEKTpUYe-
CKOM 6e30MacHOCTM B BaHHbIX KOMHaTax,
[LeliCTBYHOLLME B CTPaHe 1CMONb30BaHuA. )

[TpOBEPUTL TEPMETYHOCTD COBAVIHEHWIA C
CaHTEXHUKOIL: yHWTa3, oyw’, buae*, ymbl-
BasbHUK™. (*: B 3aBUCMMOCTY OT Mopenh). )

3 BBOJ B SKCIITYATALMIO
BBINONHAB  SNEKTPUYECKVE 1 TWAPABMYe-
CKUE COBAVHEHNA, CMIEAYET HECKOMbKO pas

CnyCTUTb BOZY. YHUTa3 He JOMKeH NOATEKaTb.

3 TEXHWYECKOE OBCNYXW-
BAHUE

OCTOPOXXHO !!!

B cnyyae AmMTEnbHOrO OTCYTCTBMA HE0D-
XOMVMO MEpEeKPbITb 0BLLY0 MofaYy BOAbI U
3aLUTUTD YCTAHOBKY OT 3aMOPO3KOB, CIvB
BOZy 13 KOpMyca Hacoca.

OYUCTKA U YOAIEHUE U3BECTKOBO-
O HAJIETA

[InA yoaneHnA WM3BECTKOBOrO Haneta M
OYMCTKI HACOCHOW CTaHLM W YHUTa3a Crie-
[DyeT perynApHO CMonb30BaTh CeLyanbHo
npenHasHaYeHHoe /1A TOro CPEeACTBO OT
Hakunu umv pacTsop 1nuTtp 9% ykcyca Ha
5 nnTpoB BOAbI. )

£3 NPUMEHEHME

[laHHoe YCTPOMCTBO MpescTasnAeT cobom
KOMMaKTHYO HaCOCHYIO CTaHLIMIO, MpeaHa-
3HaueHHyI0 ANA ynaneHnA oTpaboTaHHoi
BOAbI M3 YHUTa3a C FOpU3OHTASbHBIM CTO-
KoM (BbiInyckom), Aywa’, 6uae* unm ymbl-
BasbHUKA™. (*: B 3aBMCMMOCTY OT MOZenK).
[aHHbIA annapat COOTBETCTBYET HOpPME
EN 12050-3 11 eBponeickim HopMam, kaca-
IOLLMMCA ANEKTPUYECKOI 6e30MacHoCTH 1
3MNEKTPOMArHUTHOIA COBMECTUMOCTM. )

(3 HEMCNPABHOCTM, UX NMPUYKHbI M CNOCOBbI YCTPAHEHUA

% [0 BbINOJIHEHWA BCEX ONEPALUIA AMMAPAT
CJIEQYET OTKJIIO4YUTb OT CETU

E] YCTAHOBKA

Annapat J0mxeH HaXoauTLCA B TOM Xe Mo-
MELLEHUN, YTO M YHUTA3, a Takxe npodee
MOAKIIOYEHHOE K HEMy CaHWUTapHO-TeX-
HUJeckoe 0BOpydOBaHNE, €CMM TaKoBOE
nmeeTcA. Heobxoanmo uMeTb CBOBOAHbINA
AOCTYN K Npubopy ANA BbINONHEHVA MpoBe-
POK 11 TEXHUYECKOTO 0BCY>XUBaHNA.
YCTaHOBKa M 9KcnfyatauuA  annapata
JOMKHbI COOTBETCTBOBATb MECTHBIM HOp-
Mam v ctanaapty EN 12056-4.

YCTaHOBUTb HAcoC TakiM 06pa3oM, YTobbI
OH He KacasicA Meperopoaki NOMeLLEHNA,
MOCTaBWUTb HACOC Ha COBEPLLEHHO MNOCKYI0
MOBEPXHOCTb Mofia BO 3bexaHue HapyLe-
HUA MpaBuUnbHOI PaboTbl NMPOTUBOBIOPA-
LIMOHHbIX 32)KVMOB, MPaBUbHO 3aKPenTh
cucTeMy BbIBOAALLWMX TPYD TakiM 06pa3om,
4TOObI PaCcCTOAHME MEXAY KPEenneHrAMM
AMY He NPeBbILLAIO OAMH METP.

ANEKTPUHECKOE NOAKIIIOYEHUE
AneKTpuyecKoe noaKnioyeHue
CcrnefyeT OCyLUECTBUTb TONBKO Mo-
Crne OKOHYaTesbHOrO BbIMOMHEHUA BCEX
HE06X0AUMbIX COBAMHEHMH.
OneKTPoyCTaHOBKa  AOMKHA  OCYLLECT-
BNIATECA KBAIMMLMPOBAHHBIM CrieLyani-
cToM. Mpubop crienyeT MOMECTUTb TakuM
06pa3om, YTo6bI Bbin 0becneyeH AoCTyn K

BbIABJIEHUE _ BO3MOXHbIE NOYNHKA
HEMCNPABHOCTEU NMPUYNHBI
* Morop He BKMo4aeTeA * [Tpubop He BKITIOYeH B CETb * BriowwTb annapar B ceTb
* HeucnpasHocTb CiCTEMb! * [TpoBEPUTb CYCTEMY ANEKTPOCHAOXEHIA
SIEKTPOCHAOKEHNA * Ecnv npobnema He yCTpaHeHa,
* HeucrpaBHOCTb MOTOPa MITH CHCTEMb 0BpaTUTECA B JULIEH3MPOBAHHYIO
yrpaBreHus CyxXGy pemorTa
* Morop TpeLuuT npy pabote v ryauT, * lHopoaHsIi npeameT MeLuaeT * /A3bATb MHOPOAHOE Teno
HO He BpalLiaeTcA BpaLLIeHHo MoTOpa * Ecr npo6riema He yCTpakeHa,
* HeuerpasHoCTb MOTOPa MITH CHCTEMb 0BPaTUTECA B JULIEH3MPOBAHHYIO
yrpaBneHus Cyx0y pemorTa
* Cavonpov3BONbHOE BKTIOYEHNE * [TogTekatve 3anopHsIX yCTpoicTs * [posepwTb 060pyIOBaHHE,
npubopa CAHHTAPHOY TEXHHKH, MOAKTTIOYEHHOI TIOAKIIO4EHHOE K npnbopy

K npubopy
* [Tponyckaer obparHiii Knanax

* [TpOYCTITL NN 3aMEHNTb 0BpATHBIA
Knarnax

* Morop BpauaeTcA 6e3 HapyLueHni, Ho
He 0CTaHaBNMBAETCA WK BpaLLaeTCa

* BbicoTa nm AnvHa BbIBOAA CIVLLKOM
BE/Ka W/ HaC4TbIBAET CIMLLKOM

* [Tpou3BeCT OCMOTP HaNopHoro
TpyBonpoosa

CTMLLIKOM [ITIMTENbHOE BPEMA MHOr0 NaTpyGKoB (MOTEPA Harpy3kH) * Ecnv npo6nema He yCTpanena,
* [poGinema ruapaenviky, 3akynopka 0BpaTUTLCA B NIMLIGH3MPOBAHHYIO
cnyx6y pemoHTa
* Mpu6op ocTaHaBMMBAETCA * [ouop pabotan cAmLLKoM * [ogox/3aTb MOBTOPHOM BKIIOYEHVA,
[ATUTEIIbHO BDEMA (TEDMIYECKOE 3aTeM MPK HEOBXOAMMOCTH
OTKII0YeHHE) TIPOKOHCYMbTUDOBATLCA B

TWLEH3IPOBaHHOM CyXx6e pemoHTa

* Morop paboTaeT ¢ nepepbiBamy i BOja
MELIEHHO CMYCKAeTCA B YHUTA3

* BoitaxHoe 0TBEDCTHE KDBILLIKN
3aKynopeHo
. HeMCﬂpaBHOCTb moropa

© [TpOHVCTUTb OTBEPCTHE BLITAXKN
* Ecn npo6rniema He ycTpaHeHa,
0BpaTUTLCA B NMLIGH3VPOBAHHYIO

cnyx6y pemoHTa
* 3arpA3HeHHan BOZA BBIBOGUTCA B Zyl © [lywus yCTaHOBIEH CIIMLLKOM HUSKO * [TpOu3BECT OCMOTP YCTAHOBKM
(MpuBopb! ¢ GOKOBLIMY BbIXOAMM) OTHOCHTESTbHO arnrnapara # Q4UCTUTb CTBOPKI

* He PaboTaloT CTBOPKY GOKOBBIX BXOA0B

* Ecn npo6nema He ycTpaHeHa,
0BpaTUTLCA B NIMLIGH3MPOBAHHYIO
cnyx6y pemoHTa

_/

AMEKTPUYECKOIA PO3ETKE. )

[d YCNOBWA TAPAHTUU
FapaHTHiiHbII CPOK annapara 2,5 roa, HauuHan ¢ AaTbl NOKYMKY, NP YCTIOBUN YCTaHOB-
KV M UCTIONb30BAHIA B COOTBETCTBUM C AAHHO UHCTPYKLEN,

OCTOPOXXHO!!! lapaHTUA pacnpocTpaHAETCA TONbKO Ha BbIBOA TyaneTHOM

GyMmaru, 3KCKPEMEHTOB W CTOYHBIX BOJ. lapaHTUA He pacnpocTpaHAETCA Ha yiep6,
HaHeCeHHbI Npubopy B pesynbTaTe NPOHMKHOBEHUA MHOPOAHBIX TeN, KaK TO: Bata,
TaMMOHbI, FUrUEHUYECKUE canteTKK, NPOKNaAKK, NPOAYKTbI NUTaHUA, NPe3epBaTUBbI,
BOJIOCbI, METaNNM4ECKHe, AePeBAHHbIE UMW NNIacTMACcCOBbIE NPeAMEThI, @ TAK)KE B pe-
3ynbTaTe NepeKaqku TaKuX XXNUAKOCTEM, Kak Macna unu pacTBopuTeNu. )

16



